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Comunicado 5 / Report 5
Comunicado Organizac¢ido / Report Organisation
1. Apresentacio das Equipas e Assinatura Folha da Folha de Ponto para a 52 Etapa/

Teams Presentation and Signing of the Start Sheet to the 5t stage
12.23h — Atom 6 Bikes Decca

12.25h — llles Balears Arabay

12.28h — Team Skyline

12.31h — TAVFER — Ovos Matinados - Mortagua
12.34h — Project Echelon Racing

12.37h — Aviludo — Louletano — Loulé Concelho
12.40h — Israel Premier Tech Academy

12.43h — Petrolike

12.46h - Feirense -Beeceler

12.49h - Gl Group Holding Simoldes UDO

12.52h — Caja Rural — Seguros RGA

12.55h — Credibom / LA Aluminios / Marcos Car
12.58h — Radio Popular — Paredes - Boavista
13.01h — Efapel Cycling

13.04h — AP Hotels & Resorts / Tavira / SC Farense

13.07h — Anicolor/Tien21

Comunicado Colégio de Comissarios / Report the Commissaires Panel

1-2.2.029 - INCIDENTE DE CORRIDA / RACE INCIDENTS

Em sequéncia dos incéndios junto ao percurso, a Organizagdo da 862 Volta a Portugal em Bicicleta, em conjunto com o
Colégio de Comissarios, neutralizou a etapa apds a Meta Volante instalada em Vila Real (KM 132.3), local onde foram
contabilizados os tempos entre os fugitivos, o grupo perseguidor e o pelotao.

Apds uma neutralizagdo de 20km, percorridos num percurso alternativo, foi dada uma nova partida, na localidade de
Campead, respeitando estas diferencas de tempo.
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Due to the fire near the race road, the Organization of the 86™ Volta a Portugal em Bicicleta, with the Commissaires’
Panel has neutralized the stage, after the Intermediate Sprint in Vila Real (KM 132.3), where the time gap between the
different groups (leading, intermediate and bunch) were taken.

After a 20 km neutralization, in an alternative road, a new start was given at Campe3, respecting those time gaps.

2 — SANCOES / PENALTIES:

2.12.007 — 4.11 - Abastecimento irregular (“bidon colado”)
Irregular feeding (“Sticky bottle”)

117 — ANDRADE, Pedro — UCI ID: 10044202678 — FEIRENSE-BEECELER
Multa / Fine: 100 CHF
DS — ANDRADE, Joaquim — UCI ID 10052383721 - FEIRENSE-BEECELER
Multa / Fine: 200 CHF
2.12.007 - 4.6 - Corredor agarrado ao veiculo da sua equipa

Rider holding on to own team vehicle.
36 — CAMARGO, Yeferson — UCI ID 10115991974 - PETROLIKE

Multa: 200 CHF. Penalizagcdo: 50 pontos no Ranking UCI e exclusdo
Fine: 200 CHF. Penalty: 50 points in the UCI Ranking and exclusion

DS — MENDOZA, Omar — UCI ID 10007997228 — PETROLIKE

Multa: 200 CHF. Penalizagdo: exclusao

Fine: 200 CHF. Penalizagdo: exclusion

2.12.007 - 4.10.4 - Abastecimento ndo autorizado, nos ultimos 2km de uma prova por etapas
Unauthorised feeding, in the last 2 km of a stage race.

7 — GUERIN, Alexis — UCI ID 10008853353 - ANICOLOR/TIEN 21

Multa: 200 CHF. Penalizacdo: 20" e 6 pontos na classificacdo geral da montanha
Fine: 200 CHF. Penalty: 20" and 6 points in the mountain general classification

2.12.007 — 6.1 - Obstrucdo de um veiculo de forma a atrasar ou impedir a progressdo de um outro veiculo
Obstruction by a vehicle in order to prevent or delay the movement of another vehicle

DS — PEREIRA, Ruben — UCI ID 10052416053 — ANICOLOR / TIEN 21
Multa / Fine: 500 CHF

PODIUML] [B2 vasrEd

EVENTS IDE CiCLISMO

EMAIL CICLISMO@PODI1.COM

1070-100 LISBOA | T.213 894180 | WWW.VOLTA-PORTUGAL.COM |

AV. ENGENHEIRO DUARTE PACHECO, 19.



o

A PORTUGAL

3 — ABASTECIMENTO / FEEDING

Abertura / Open: KM 15

Fecho / Close: KM 143 (a 3km da ultima Meta Volante instalada na primeira passagem na meta em Viseu / at 3km
from the last intermediate sprint, coincident to the the first pass in the finish line)

4 - RETIFICACAO AO COMUNICADO 4 / CORRECTION TO THE REPORT 4

2.12.007 - 4.3 - Impulso em viatura
Pushing off against car

63 — DEL PINO, Jesus — UCI ID 10008197894 — AVILUDO — LOULETANO-LOULE
Multa: 100 CHF. PenalizagGes: 10", 10 pontos na classificagdo geral da-mentarha dos pontos e 5 pontos no Ranking

ucl.
Nota: corre¢do apenas ao comunicado, as classificacdes sempre estiveram corretas.

Fine: 100 CHF. Penalties: 10”, 10 points in the meuntain points general classification and 5 points in the UCI Ranking.

Note: correction only to the report, since the classifications were already corrected.

Relatério Médico / Medical Report
Dorsais dos corredores assistidos pelos Servigos Médicos / Numbers of riders assisted by the Medical Services: 43

Dorsais dos corredores assistidos pela equipa médica em sequéncia de queda / Numbers of riders assisted by the
medical team following a fall: 71, 53
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